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Simbologia ed avvertenze

Leggere le Informazioni
di Sicurezza di questo
manuale per 'utente a
pagina 17 e segg.

Non utilizzare questo
prodotto mentre si e
alla guida di veicoli

Usare esclusivamente
accessori approvati

Alcune piccole parti
potrebbero causare
soffocamento se
ingerite

Questo prodotto puod
emettere rumori di alta
intensita

Tenere a distanza da
pacemaker o altri
dispositivi medici

Spegnere il prodotto
guando richiesto in
ambienti
medico-ospedalieri

Spegnere il prodotto
guando richiesto in volo
o negli aeroporti

Spegnere il prodotto in
ambienti a rischio di
esplosione

A
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Non utilizzare il
prodotto durante un
rifornimento di
carburante

Questo prodotto puo
emettere luce
lampeggiante

Non gettare nel fuoco

Evitare contatto con
elementi magnetici

Evitare I'esposizione ad
alte temperature

Evitare contatto con
liquidi, mantenere in
ambienti asciutti

Non cercare di
disassemblarlo

Non affidarsi a questo
prodotto per
comunicazioni
d’emergenza



Introduzione

Congratulazioni per il vostro acquisto di un telefono ARTU’. Questo prodotto € di facile utilizzo e funziona come
un qualunque telefono da tavolo garantendo nello stesso tempo tutta la funzionalita e le prestazioni di un
telefono cellulare.

Note:
Prima di installare il telefono ARTU’, assicurarsi di rimuovere il contenuto dall'imballo e verificare che non vi
siano danni imputabili al trasporto: qualora se ne riscontrassero, rivolgersi immediatamente al proprio

rivenditore.
Avvertenze:
Leggere attentamente le presenti informazioni che forniscono dettagli su come
utilizzare il telefono ARTU’ nel massimo rispetto delle normative di sicurezza
personale e di rispetto ambientale.
Y E’ di fondamentale importanza che al volante si disponga del massimo controllo del
@ mezzo di cui si € alla guida. Per questo, non utilizzare mai il telefono ARTU’ mentre si
\ J e alla guida di un veicolo.
) Spegnere il telefono ARTU’ a bordo di un aeromobile. L'uso di telefoni cellulari
1« all'interno di un aereo é fonte di potenziali rischi per la sicurezza e rappresenta una
\ J grave infrazione.
N E’ consigliabile non utilizzare il telefono ARTU’ in prossimita di un luogo di rifornimento
* carburante. Inoltre, si consiglia di un esporre le batterie del telefono a temperature
\ ) estreme (oltre i 60C).

Indicazioni di servizio:

In Servizio

Dopo I'accensione, il display del telefono mostrera il nome dell'operatore telefonico al quale si € connessi; se |l
servizio € disponibile, sara inoltre evidenziata sul display I'icona dell’antenna nonché alcune barrette verticali
indicanti I'intensita del segnale ricevuto.

Assenza Servizio

Qualora il servizio di rete non fosse disponibile, I'icona dell'antenna non apparira a display; si consiglia di
contattare il proprio operatore telefonico in quanto, in queste condizioni, non sara possibile effettuare o
ricevere alcuna chiamata.

Servizio limitato
Si consiglia di contattare il proprio operatore telefonico anche nel caso in cui l'icona dell’antenna appaia a
display ma risulti impossibile eseguire o ricevere telefonate, escluse quelle d’emergenza.



Panoramica del telefono

Il disegno sotto riportato mostra i tasti presenti sul telefono. Le funzioni di ciascuno sono spiegate di seguito.
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TASTO

FUNZIONE

Tasti Destro/Sinistro

Questi tasti sono utilizzati in corrispondenza della funzione
mostrata sull’'ultima riga del display.

i / (D
Tasto Messaggi Questo tasto da accesso alla funzionalita dei messaggi SMS
=

Tasto accensione

(6

Quando viene premuto a lungo, accende o spegne il telefono.

v)

(-~

Questi tasti permettono di muoversi all'interno dei vari menu,
sottomenu ed impostazioni. Durante una conversazione, essi
permettono di regolare il volume d’ascolto, sia in cornetta che
in funzione viva-voce.

Tasto conferma

Questo tasto conferma la funzione desiderata.

Tastiera numerica

Questi tasti permettono l'inserimento di numeri, caratteri o simboli
speciali durante la composizione, ad esempio, di SMS.

Tasto richiamata

Questo tasto permette di inviare la chiamata ad un numero
composto o di richiamare I'ultimo numero.

Tasto rifiuto chiamata

Questo tasto consente di rifiutare una chiamata entrante

@ |

Tasto cancellazione

Questo tasto consente di cancellare un carattere o un numero
erroneamente digitati.

Tasto vivavoce =+

Questo tasto permette di attivare la funzione di viva-voce.

) Questo tasto permette di controllare le ultime chiamate entranti.
L ,|
/
Tasto IN
= i Questo tasto permette di controllare le ultime chiamate uscenti.
o
Tasto OUT ™




Icone sul Display
Il display del telefono € di tipo grafico e ha diverse icone che indicano lo stato del telefono stesso.

T Questa icona indica il livello di carica della batteria. Il numero dei segmenti all'interno della
batteria ne indicano 'ammontare della carica.

Quando appare questa icona, significa che vi &€ o vi sono dei nuovi messaggi SMS  ricevuti

E memorizzati sulla carta SIM. Se l'icona lampeggia, significa che la memoria messaggi sulla
carta SIM e piena e sara necessario provvedere alla loro cancellazione per permettere al
telefono di riceverne di nuovi.

"I" “ L'intensita del segnale di rete ricevuta € indicata dal numero di barrette verticali; 5
ol segmenti indicano che il telefono € in condizione di massima copertura di rete.

Nella parte bassa del display trova spazio l'indicazione della data e dell’ora come segue:

17-01 12:00 - Giorno/Mese Ora




Operazioni

Montaggio dell’'antenna esterna

Prima dell'utilizzo del terminale, € necessario installare I'antenna esterna fornita nella confezione:
» Identificare il connettore di antenna del telefono, posto sul fianco destro dello stesso. Il connettore si
presenta come un cilindretto filettato di colore dorato.
e Appoggiare il connettore dell'antenna (la parte metallica perpendicolare allo stilo di colore bianco) al
connettore del telefono, tenendo i due allineati.
e Tenendo i due connettori allineati, avvitare delicatamente la ghiera del connettore d’antenna. Una
volta giunta a fine corsa, non forzare ulteriormente la ghiera.

! L
C_ => 0l

Svitare

Inserimento della Carta SIM

Per poter utilizzare il telefono ARTU’ &€ necessario disporre di una carta SIM fornita dall’ operatore telefonico
prescelto.

La carta SIM contiene tutte le informazioni necessarie quali numero telefonico, identificativo dell’'operatore,
nazione di appartenenza ecc.; la sostituzione della carta SIM comporta anche il cambio del numero telefonico.
Al fine di evitare la perdita di alcune informazioni presenti sulla carta (es. nhumeri telefonici in rubrica), si
suggerisce di spegnere il telefono e di attendere qualche secondo prima di rimuovere la carta SIM.

Per evitare I'uso non autorizzato della carta SIM, si suggerisce di far uso delle funzioni di Sicurezza Telefono
presenti all'interno del menu. Si suggerisce inoltre di rimuovere il cavo d'alimentazione quando si intende
estrarre o sostituire la carta SIM presente nel telefono.



Alloggiamento

Carta SIM Vite di

Carta SIM .
sicurezza

» Rimuovere il coperchietto in plastica dell'alloggiamento SIM intervenendo sulla vite di sicurezza.
e Aprire il compartimento SIM.

e Aprire il porta SIM seguendo la direzione indicata sullo stesso (OPEN).

* Inserire con cura la carta SIM nel suo alloggiamento .

e Chiudere il porta SIM seguendo la direzione indicata sullo stesso (LOCK).

* Riposizionare il coperchietto il plastica e riavvitarlo.

Ricarica della batteria

Il telefono ARTU’ e dotato di una batteria ricaricabile agli ioni di litio che permette I'utilizzo del telefono stesso
anche quando il cavo di alimentazione viene scollegato, oppure in assenza di tensione di rete. Prima di
utilizzare il telefono con alimentazione a batterie, si consiglia di tenerlo in carica per circa 12 ore.

Indicatore di livello di carica della batteria

Quando il cavo di alimentazione € scollegato e il livello di batteria € scarso, la corrispondente icona sul display
mostrera la batteria vuota (senza barrette). Se il livello &€ troppo basso, il telefono potrebbe spegnersi
automaticamente: cio potrebbe comportare I'interruzione di una conversazione telefonica.

Accendere/Spegnere il telefono

Per accendere o spegnere il telefono, tenere premuto il tasto per almeno cinque secondi.

Nota: se la funziona di sicurezza PIN ¢ attiva, sul display apparira il messaggio “Inserire PIN": digitare sulla



tastiera il numero di PIN della carta SIM e confermare mediante il tasto . Da questo momento |l

telefono ARTU’ dara inizio alla ricerca di rete: una volta trovata e registratosi, il display mostrera il nome del

proprio operatore telefonico. Qualora il segnale di rete non fosse disponibile, il messaggio “Emergenza” o

“Assenza rete” appariranno a display; in questa situazione non sara possibile eseguire o ricevere telefonate.

Effettuare una chiamata

Per effettuare una chiamata:

e Sollevare la cornetta o premere il tasto VIVAVOCE

&)

e Inserire il numero che si intende chiamare. Per correggere eventuali errori, premere il tasto

CANCELLA

« Premere il tasto CONFERMA o INVIA
chiamata.

oppure attendere circa 7 secondi per inviare la

« Perinterrompere la conversazione, semplicemente riporre la cornetta.

Regolazione del volume

(& |¥)

Durante la conversazione, premere ‘0

cornetta o in vivavoce.

Richiamo dell’'ultimo numero

Per richiamare I'ultimo numero composto:

e Sollevare la cornetta o premere il tasto VIVAVOCE

 Premere il tasto CONFERMA o INVIA

per aumentare o diminuire il livello del volume in



Utilizzo del Registro Chiamate per effettuare unac  hiamata

*  Premere il tasto 0]

» Selezionare il numero desiderato premendo

*  Premere il tasto

e Il numero desiderato verra composto.

Regolazione del volume

(a)] |¥)
Durante la conversazione, premere ‘0 per aumentare o diminuire il livello del volume in

cornetta o in vivavoce.

Terminare una chiamata

Per terminare una conversazione, riporre la cornetta sul telefono; qualora si fosse in vivavoce premere il tasto
VIVAVOCE. Il display mostrera la durata della conversazione.

Rifiutare una chiamata

Per rifiutare una chiamata entrante, premere il tasto -

Ricevere una chiamata

Al ricevimento di una chiamata, il telefono ARTU’ suonera come da impostazioni effettuate e, se disponibile,
mostrera sul display il numero (o il nome, se presente in rubrica) del chiamante.

Per rispondere alla chiamata:

* Sollevare la cornetta o:
* Premere il tasto VIVAVOCE per rispondere in modalita vivavoce
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Al termine della chiamata:

* Riporre la cornetta o:
* Premere il tasto VIVAVOCE

Trattenere una chiamata

All'entrata di una chiamata quando € gia in corso una conversazione, € possibile porre quest'ultima in attesa
premendo il tasto TRATTIENI, in questo modo la persona con cui si era in conversazione non potra sentirvi
durante la seconda chiamata. Premere il tasto destro per riprendere la conversazione. Per verificare la
disponibilita di questo servizio, contattare il proprio operatore telefonico.

Funzioni di Menu

Una serie di funzioni disponibili permette di personalizzare il telefono come desiderato. Si accede a queste
funzioni tramite la pressione dei tasti destra e/o sinistra, il cui significato € evidenziato nella parte bassa del
display.

Premendo brevemente il tasto - si avra accesso alle diverse funzioni, di seguito descritte i dettaglio:

1. Rubrica

Il telefono €& dotato di una memoria interna capace di ospitare fino a 250 numeri telefonici e relative
anagrafiche. Accedere a questa funzione premendo il tasto corrispondente all'indicazione a display “OK”.

Le funzioni ora disponibili saranno:

1. “Vedi/Modifica ": permette di visualizzare e modificare i nomi ed i relativi numeri telefonici memorizzati.
Selezionare questa voce: il display mostrera le scritte “Mem. SIM” o0 “Mem. Tel.”, premere uno dei tasti

(-~ =

‘0 per visualizzare i contenuti della corrispondente memoria e confermare. E’ inoltre

possibile copiare i contatti da memoria SIM a telefono e viceversa.

2. “Aggiungi ": permette di aggiungere un nuovo contatto nel telefono o nella SIM. Come menzionato prima, il
telefono e dotato di una memoria interna in grado di ospitare fino a 250 numeri con le relative anagrafiche.

3. “Stato”: permette di verificare lo spazio ancora disponibile nella memoria del telefono o nella SIM.

2. Messaggi

Questo telefono € in grado di ricevere ed inviare SMS, brevi messaggi di testo con lunghezza massima di 160

caratteri. Alla ricezione di un messaggio, I'icona appare a display, gli SMS possono essere composti
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facendo uso della tastiera alfanumerica.

Premendo il tasto —— il display mostrera le seguenti funzioni:

1. Non letti
2. Letti
3. Scrivi

4. Centro
Per leggere un messaggio ricevuto:
e Accedere nel menu SMS (Messaggi)

(o], [=

(0]

» Selezionare “Non Letti" o “Letti” attraverso la pressione sui tasti

» Sfogliare | messaggi sempre facendo uso dei tasti qui sopra, premere il tasto di conferma per

accedere.

Per rispondere ad un messaggio ricevuto:
» Aprire il messaggio ricevuto come descritto sopra.
» Selezionare “Opz.” e quindi “Rispondi” per creare un messaggio di risposta.

Per creare un nuovo messaggio di testo:

* Selezionare “3. Scrivi”

* Aquesto punto si pud dare inizio alla composizione del messaggio.
Nota: per cambiare il tipo di scrittura (lettere maiuscole, lettere minuscole o tastiera numerica),
premere il tasto # (“cancelletto”) durante la composizione, per inserire un simbolo premere il tasto *
(“asterisco”).

« Altermine della composizione, selezionare “Ok” ed inserire il numero del destinatario.

» Premere il tasto OK per confermare: a questo punto il messaggio sara inviato.

Per cancellare i messaggi:
e Aprire il messaggio ricevuto come descritto sopra.
* Selezionare “Elimina” e confermare con OK.

Centro Messaggi
Il centro messaggi corrisponde al numero che gestisce lo smistamento degli SMS. Tipicamente, il numero &
gia memorizzato nella scheda SIM e viene letto automaticamente dal telefono.
Qualora fosse necessario modificarlo, osservare la seguente procedura:

* Selezionare “4. Centro”.

e Inserire il numero del centro messaggi e confermare.
Nota: Qualora il numero fosse gia presente, € sufficiente premere il tasto di conferma: il display mostrera
'avvenuta impostazione.
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3. Impostazioni del telefono

Suonerie
Questo menu permette di impostare melodia e volume della suoneria.

Tipo
Questa funzione consente di prescegliere la suoneria desiderata fra le 7 predefinite.
« Premere il tasto di sinistra per entrare nella funzione Tipo

(a] [=) N | -
e Premere ' 0 per scorrere fra le suonerie disponibili che squilleranno per indicare la
loro tonalita.

« Premere sempre il tasto di sinistra per confermare la propria scelta.

Volume
Questa funzione consente di impostare il livello di volume di suoneria desiderato.

=)

 Premere il tasto di sinistra e

(| | =

e Premere = 0

per selezionare la funzione di Volume

per spaziare fra i diversi livelli
« Premere il tasto di sinistra per confermare.

Orologio
Questo menu consente di regolare ora e data del telefono e della sveglia.

Ora/Data

Selezionare questa funzione per regolare ora e data.
» Inserire I'ora (formato: ora/minuti) e la data (formato: GG/MM/AA)
* Premere il tasto di conferma.

Allarme

Questa funzione consente di impostare un allarme ad una certa ora e data: sara sufficiente inserire queste
informazioni e premere il tasto di conferma per attivarla. In corrispondenza di quel momento, il telefono
squillera per 30 secondi e sara possibile interrompere tale allarme premendo un tasto qualunque.

Versione
Questa funzione consente di verificare la versione del software del telefono nonché il numero seriale (IMEI) del
proprio telefono.

Suono tastiera

Questa funzione consente di abilitare o rimuovere la prestazione del suono emesso in corrispondenza della
pressione di un tasto.
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4. Chiamate

Deviazione

Questa funzione consente di deviare le chiamate entranti su altri numeri telefonici. Cio puo essere definito in
corrispondenza di una serie di condizioni, come qui sotto riportato:
e “Tutte le ch.” significa che tutte le chiamate entranti verranno deviate.
e “Se occupato” significa che saranno deviate le chiamate entranti mentre si € gia occupati in una
conversazione.
»  “Non rispondi” significa che saranno deviate le chiamate entranti a cui non si risponde
* “Non trovato” significa che saranno deviate le chiamate entranti qualora il telefono non sia acceso o
registrato in rete.

* Cancella tutto — significa che le impostazioni di deviazione saranno tutte disabilitate

Per abilitare una delle deviazioni sopra descritte:
* Selezionare da menu la condizione in cui di desidera deviare le chiamate, ad es. “Non rispondi”
* Quando appare su display la scritta “Inserire numero”, digitare il numero a cui si desidera che le
chiamate vengano deviate.

* Confermare quindi con “Ok”.
e Attendere che il telefono comunichi con la rete e confermi con “Ok!”

Chiamata in attesa

Questo telefono supporta la funzione di “Chiamata in attesa”, a condizione che essa sia disponibile
dall’operatore. Mediante questa funzione, la rete puo notificare la presenza di una nuova chiamata entrante
anche mentre si € impegnati in un’altra conversazione. E’ dunque possibile porre la chiamata in corso in attesa
e rispondere alla seconda entrante.

* Selezionare questa funzione per verificare lo stato del servizio

()] | =

e Premere = 0 per cambiare lo stato del servizio, quindi OK per confermare

5. Sicurezza

Per accedere a questa funzione & necessario inserire una password che di fabbrica corrisponde a 000000,

dopo l'inserimento premere il tasto di conferma

Contrasto LCD
Per regolare il contrasto, procedere come segue:

()] | =

* Premere = o0 per selezionare il menu “Contrasto” e premere il tasto di sinistra.
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™ w
e Premere -0

Codice PIN
E’ possibile decidere se si desideri che il telefono richieda o meno l'inserimento del codice PIN ogni qualvolta

per regolare il contrasto al livello desiderato.

lo si accenda. Come noto, il codice PIN consente di proteggere I'uso del telefono da parte di persone non
autorizzate.

Per abilitare questa funzione:

* Premere per selezionare la funzione Codice PIN e premere il tasto di sinistra.

b
ol

o

* Premere per “Attivare” la funzione e premere il tasto di sinistra.
Per disabilitare questa funzione:

* Premere per selezionare la funzione Codice PIN e premere il tasto di sinistra.

o

b
ol

* Premere per “Disattivare” la funzione e premere il tasto di sinistra.

Per modificare il Codice PIN:

P
g

* Premere

o

per selezionare la funzione Modifica e premere il tasto di sinistra.

» Inserire innanzitutto il vecchio (corrente) Codice PIN e premere il tasto di sinistra.

» Inserire il nuovo Codice PIN che dovra essere composto da 4-8 cifre e premere il tasto di sinistra.
* Reinserire il nuovo Codice PIN e premere il tasto di sinistra.

Password
E’ possible modificare la password di accesso al menu “Sicurezza” del telefono:

display mostrera la password corrente.

* Premere per selezionare la funzione “Password” e premere il tasto di sinistra. Il
* Premere il tasto cancella per rimuovere tale password.

* Inserire la nuova password desiderata (massimo 8 caratteri) e premere il tasto di sinistra.

» Il display mostrera “OK” per confermare.

Reset

Questa funzione permette di riportare tutte le impostazioni del telefono al valore di fabbrica, comportando
anche I'eliminazione dei numeri di telefono memorizzati nella rubrica interna.

Se si desidera eseguire questa funzione, procedere come segue:
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 Premere per selezionare la funzione “Reset” e premere il tasto di sinistra.

Proprio nr.
Questa funzione permette di mostrare o nascondere il proprio numero telefonico quando si effettua una
chiamata.
L~ | v | : . . . ,
Premere ‘0 per selezionare “Nascondi” o0 “Mostra”: nel primo caso il proprio numero non

apparira sul display dell’'apparecchio che riceve la telefonata, nel secondo verra invece visualizzato.
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Precauzioni nell’'uso della batteria

Osservare le seguenti precauzioni riguardanti la batteria di ARTU’:

Mai cercare di ricaricare od utilizzare una batteria danneggiata

Quando si usa il telefono nelle vicinanze della cella di rete, questo consuma meno batteria, pertanto
ne verranno influenzate sia la durata della batteria sia in conversazione che in stand-by.

Il livello di carica della batteria ne determina il tempo necessario per la ricarica. Qualora dovesse
verificarsi una brusca e sostanziale diminuzione della prestazione della batteria, potrebbe rendersi
necessaria la sua sostituzione.

Utilizzare esclusivamente batterie e carica batterie approvati dal fabbricante.

Non lasciare batterie in luoghi troppo caldi o troppo freddi (ad esempio in auto nel periodo estivo o
invernale) in quanto questo ne riduce la durata. Mantenere le batterie a una normale temperatura
ambientale.

Non eseguire corto circuiti sulle batterie: questi possono anche inavvertitamente capitare quando degli
oggetti metallici mettono in comunicazione diretta i due poli della batteria. Un corto circuito puo
danneggiare non solo la batteria ma anche il prodotto in cui essa € contenuta.

Gettare le batterie nel rispetto delle leggi vigenti e non metterle assolutamente a contatto con il fuoco.

Manutenzione

Sono riportati di seguito alcuni suggerimenti che permettono di prolungare la vita del prodotto e di non

infrangere le basilari regole di sicurezza. Nell'utilizzo di questo dispositivo, della batteria, del carica batterie e

delle altre parti, si consiglia di:

Tenere il prodotto al di fuori della portata dei bambini

Tenere il prodotto in ambienti non troppo umidi, in quanto liquidi e l'umidita stessa possono
danneggiare i circuiti interni.

Non usare il telefono in ambienti sporchi e polverosi.

Evitare di gettare a terra o di procurare urti al telefono.

Non pulire il telefono con prodotti chimici o detergenti, fare uso di un panno morbido inumidito di acqua
e sapone.

Utilizzare solo I'antenna in dotazione. L'uso di altri componenti non autorizzati puo rovinare il telefono
e violare le leggi sulla garanzia.

Nota: qualora il telefono, la batteria, il carica batterie o altre parti non dovessero funzionare correttamente,

rivolgersi esclusivamente ad un centro di assistenza autorizzato.
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Esposizione alla Radiofrequenza

Questo prodotto € dotato di un ricetrasmettitore a radiofrequenza GSM Dual Band che funziona nelle bande
900 MHz e 1800 MHz. Il prodotto & sviluppato per non eccedere i limiti di esposizione alle onde radio specificati
da raccomandazioni internazionali. Queste raccomandazioni sono state sviluppate dall’'organismo scientifico
indipendente ICNIRP e includono margini di sicurezza pensati per assicurare la protezione di ogni persona, a
dispetto di eta e salute.

Informazione importante riguardante I'esposizione alla radiofrequenza (RF): per assicurare la conformita con
le raccomandazioni riguardanti I'esposizione alla RF, il dispositivo deve essere posizionato ad una distanza
minima di 20 cm dal corpo dell’'utente.

L'inosservanza della raccomandazione di cui sopra puo risultare in valori di esposizione RF superiori a quelli
massimi raccomandati.

i INFORMAZIONE AGLI UTENTI — Direttiva WEEE
Ai sensi dell’art. 13 del Decreto Legislativo 25Iu  glio 2005, n. 151 (Attuazione delle Direttive 2002/ 95/CE,

2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione d ell'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiatur e
elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti)

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata
dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova
apparecchiatura.

L'adeguata raccolta differenziata per l'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sullambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’u tente comporta I'applicazione delle sanzioni
previste dalla normativa vigente.
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Elementi di distrazione

Alla guida

La massima attenzione deve essere rivolta alla guida dei propri veicoli per limitare il piu’ possibile i rischi di
incidenti. L'utilizzo di un telefono cellulare durante la guida (anche se in funzione Vivavoce) puo causare
distrazione con conseguenti possibili incidenti. E' pertanto obbligatorio rispettare tutte le leggi locali per la
sicurezza stradale.

Uso di macchinari
E’ obbligatorio osservare la massima attenzione nell’'uso di macchinari per ridurre il rischio di incidenti.

Uso del prodotto

L'utente ¢ il solo responsabile del modo di utilizzo del prodotto e delle possibile conseguenze.

Si invita pertanto a spegnere il prodotto ogniqualvolta il suo utilizzo sia espressamente vietato. L'uso di un
telefono cellulare & soggetto a misure di sicurezza stabilite per la salvaguardia degli utenti e dell'ambiente.

» Utilizzare sempre il prodotto e i suoi accessori con la massima cura e mantenerlo in ambienti puliti e
privi di polvere.

* Non avvicinare il prodotto e i suoi accessori a famme vive o altre fonti di calore (es. sigarette).

« Non mettere in contatto il prodotto e i suoi accessori con liquidi, o parti eccessivamente umide.

» Non gettare il prodotto a terra e non cercare di piegare il prodotto stesso o i suoi accessori.

* Non fare uso di prodotti chimici aggressivi o solventi per pulire il prodotto e i suoi accessori.

» Non dipingere il prodotto o i suoi accessori.

* Non cercare di disassemblare il prodotto o i suoi accessori, solo il personale autorizzato & preposto a
fare questa operazione.

* Non esporre il prodotto e i suoi accessori a temperature estreme, cercando pertanto di mantenerlo fra
i —10°e i +50°gradi Celsius.

» Rispettare le regolamentazioni locali per la distruzione e lo smaltimento dei prodotti elettronici.

Bambini

Tenere il prodotto e i suoi accessori fuori dalla portata dei bambini ed evitar loro di giocare con il prodotto, in
guanto potrebbero ferire se stessi o altri oppure danneggiare il prodotto stesso.

Questo dispositivo contiene delle piccole parti con angoli acuminati che potrebbero causare ferite o, una volta
rimosse, potrebbero essere ingerite con rischi di soffocamento.

Smagnetizzazione
Per evitare il rischio di smagnetizzazione, non avvicinare al prodotto altri dispositivi elettronici o magnetici per

lungo tempo.

Scarica elettrostatica
Non toccare i contatti metallici della carta SIM.

Antenna
Non toccare I'antenna se non necessario.
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Posizione normale di utilizzo
Quando si effettua una chiamata o si risponde ad una chiamata entrante, portare la cornetta all’orecchio con la
parte bassa rivolta verso la propria bocca, come nell'utilizzo di un normale telefono a filo.

Air Bags
Non posizionare il telefono in un’area prossima ad un air bag. Riporlo con cura prima di mettersi alla guida di un
veicolo.

Chiamate d’emergenza

Questo telefono, come qualunque altro telefono mobile, utilizza i segnali radio che non possono essere
garantiti in qualunque condizione. Pertanto, non si deve mai fare esclusivo affidamento ad un prodotto mobile
per le comunicazioni d’'emergenza.

Suoni
Il telefono € in grado di emettere forti suoni che potrebbero danneggiare 'udito.

llluminazione
Il telefono € in grado di generare luce fissa o lampeggiante, non avvicinare troppo agli occhi queste fonti di
luce.

Riscaldamento
Il telefono puo riscaldarsi durante il processo di ricarica e il normale utilizzo.

Altre informazioni di Sicurezza

Accessori

Utilizzare solo accessori approvati.

Non connettere il prodotto ad altri accessori o dispositivi non compatibili.

Fare attenzione a non toccare e a non mettere in contatto col prodotto altri oggetti metallici, come monete,
anelli etc. che potrebbero causare indesiderati corto circuiti.

Prodotto difettoso o danneggiato

Non cercare di disassemblare il prodotto, cido deve essere fatto solo da personale autorizzato.

Se il prodotto dovesse finire immerso in acqua, o cadesse a terra, non farne uso prima che esso sia controllato
da un centro di assistenza autorizzato.

Interferenze

E’ necessario rivolgere attenzione nell’'uso di questo prodotto in prossimita di apparecchiature mediche come
pacemaker o sistemi di aiuto per l'udito.
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Pacemaker

| produttori di pacemaker raccomandano di mantenere una distanza minima di 15 cm fra il pacemaker stesso
ed un telefono cellulare per evitare possibili interferenze. Se necessario, utilizzare il telefono dalla parte
opposta a quella in cui si trova il pacemaker.

Sistemi di aiuto per l'udito

Persone che fanno uso di sistemi d’aiuto per l'udito potrebbero risentire d’'interferenze nell'utilizzo di un
telefono cellulare o quando quest’ultimo & nelle vicinanze.

Il livello di interferenza dipendera dal tipo di sistema di aiuto per I'udito utilizzato e dalla distanza dalla sorgente
di interferenza, incrementare tale distanza potra ridurre il disagio. E’ inoltre possibile contattare il produttore
dell’apparecchiatura per l'udito per ottenere suggerimenti alternativi.

Apparecchiature mediche
Si invita a prendere contatto con il proprio medico per verificare se I'utlizzo di un telefono cellulare possa
interferire con le proprie cure mediche.

Ospedali
Spegnere il telefono quando richiesto in ambienti ospedalieri, clinici o case di cura. Questa disposizione &
rivolta alla prevenzione di possibili interferenze con le strumentazioni mediche.

In volo
Spegnere il telefono quando si € invitati a farlo in aeroporto o dal personale aereo. Consultare il personale per
conoscere la regolamentazione dell’uso dell’apparato telefonico a bordo dell’aereo.

Interferenze nel veicolo

Si comunica che a causa di possibili interferenze con la strumentazione elettronica a bordo dei veicoli, alcuni
fabbricanti di auto proibiscono l'uso di telefoni cellulari a meno che non si utilizzi la funzione di Vivavoce e/o
un’antenna esterna al veicolo sia in dotazione.

Aree a rischio di esplosione, stazioni di rifornime nto e ambienti a rischio.

Spegnere il telefono in luoghi ove cid sia espressamente indicato da simboli che ne vietano I'utilizzo.

Aree a rischio di esplosione sono ad esempio le stazioni di rifornimento di carburante, le strutture di trasporto o
immagazzinaggio di sostanze e aree con aria satura di sostanze chimiche o particelle, come grani, polvere e
polveri.

Luoghi di detonazione

Spegnere il telefono in corrispondenza di luoghi che richiedono vietano I'uso di sistemi radio a due vie o di
gualunque altro dispositivo elettronico in quanto potrebbero interferire con le operazioni di detonazione.

21



Dichiarazione di conformita

Noi,
MYWAVE Electronics S.p.A
Via Nazionale snc, c/o studio Betro, 89812 Pizzo (VV) — ITALY

dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il terminale di telecomunicazioni:
Artt (PW1003)

e conforme ai requisiti essenziali stabiliti dalla Direttiva Europea 1999/5/EC.

Rev. 1.0 — 09/2009
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